Abstrakt:

Tato bakalarska prace se vénuje analyze osloveni jako dil¢iho piekladatelského
problému, jiz pfedchazi zakladni lingvisticka charakteristika tohoto jazykového jevu a
porovnani osloveni v ¢eském a ruském jazyce. Na zakladé teoretickych praci piednich
teoretikii prekladu byla v praci vytvoiena vlastni kategorizace piekladatelskych
postuptl. Na vybranych povidkach A. P. Cechova byl proveden rozbor konkrétnich
aplikaci ptekladatelskych postupli a zhodnocena jejich adekvatnost. Prace si kladla za

cil zmapovat a co nejpiehlednéji shrnout problematiku ptekladu osloveni.
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